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VLADIMIR HOLAN

Kdysi (a bylo to v zimé) pozvala ho
do své véze.

Pozdéji se tak stalo v zatijovy den,

ktery poustél zilou psimu vinu.

Dnes od ni dostal dopis, ktery

ho volal do Venecie. Den a hodina schiizky
nebyly jako druhdy vyckavajici.

Znély presné. Byla to vlastné vyzva...

Aniz védél proc,

zvedl se v ném piisny pocit ohroZend.
Iyl by ten pocit mensf, pomyslil si,
kdybych el sdm proti sobé? Ale hned
(bez ostif vahdni mezi dvouseénosti)

ho napadlo, Ze ¢ernd barva uzf postavu,

LN 4

7e 121 1 sam hlas, a Ze se Gordané néco stalo.

Kdyz takto zavadilo zlou ptedtuchu
a zacernil si snéni, slySel, jak se ho pta
ptitel Gemens: ,Neblahd zprava?“

a slysel sebe, jak odpovida:

O,
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Odaté iarna, ea 1-a chemat in turn.

Apoi astfel s-a intdmplat intr-o zi de septembrie
ce a supt seva vitei silbatice!.

Astiizi a primit de la ea o scrisoare

prin care il chema la Venetia. Ziua si ora intdlnirii
nu mai erau, ca odinioard, agteptate.

Au sunat distinct, un adevirat strigat. ..

Nici nu stia de ce

s-a trezit in el sentimentul clar al spaimei.

,Ar fi oare acest sentiment diminuat, se gandi,
dacid ag merge chiar impotriva mea?” Dar imediat
(fird ascutisul ezitdrii dintre cele douad tdiguri)

igi aminti cd negrul reliefeazi silueta,

chiar gi vocea, i cd i s-a intdmplat ceva Gordanei.
Cu aceastd rea presimtire

§i ponegrindu-se in vis, auzi cum il intreabd
amicul Gemens:

- Stire nefericitd?, la care se auzi raspunzand:

' Aluzie la maniera medievald de a lua sénge unui bolnav,
asociati sfargitului vegetatiei toamna (n.t.).



VLADIMIR HOLAN

»Jde o konec prazdnin, o svatebni noc
nebo o no¢ni vyslech. O pocit ubezpeceni
nebo trestu. Ani v sebeldsce

nemame na vybranou. Musim jesté dnes
odcestovat.

Auricomam Italiam vadit. Nalijte si,

Je to dobré vino....

»Dal bych ptednost kotalce s peptem.*
»,Oboji je ve skiini, posluzte si! Nevim,

kdy se vratim, ddm vam rezervni klice,
dohlédnete sem ob¢as, ano?

Vim, Ze boje se pfeplnéni, odmitate
obraz za obrazem stejné nepochopitelné,
jako kdybyste vypliioval opusténost
stale ptiddvanymi Zidlemi. Ale tady

jen tu a tam dohlédnete. Abyste otfdsl
prachem.“

»Kdybych tak tusil, co se ted ve vas déje!”
»Asi toto: jsme zvédavi a pojednou

je tu nepfedvidané... Takovy pocit

md mozna dité octnuvsi se

(4

poprvé pted budikem... ¢

O

I vorba de sféarsitul vacantei, de noaptea nuntii

ori de interogatoriul nocturn. Despre
sentimentul sigurantei

ori al pedepsei. Nici mécar in dragostea de sine
nu avem de ales. Chiar azi trebuie si plec.
Auricomam Italiam vadit. Bea,

¢ un vin bun...

Mai degraba niste rachiu cu piper.

Sunt amandoud in dulap, serviti-va! Nu stiu
¢And mi intorc, vi dau o cheie de rezervi,
aruncati o privire din cand in cand, da?

Stiu cd, temandu-vé de aglomerare, refuzati
tablou dupd tablou in acelasi chip neinteligibil,
ca §i cand ati umple singurétatea

cu scaune mereu redundante. Dar aici

vil veti uita ici si colo, ca sd se miste praful!

Dacid ag simti ce se petrece in dv.!

Cam aga: Suntem curiosi i deodatd
ceva neasteptat e aici... Un asemenea sentiment
il are poate un copil ce s-a trezit

Intdia oard in fata degteptitorului...

©
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VLADIMIR HOLAN

»Co udéla dité?"

»,Bude mit strach!“

»ITeba si na budik sahne...

»Ano, zvykne-li si... Snad potom vezme budik
do rucky a ptiloZi jej k ousku...

JenomZe jeho strach se zndsobi v udés,

tak tvrdy v odstinech... Bude se musit
rozhodnout...

»,Co tim myslite?”

»Kazdé rozhodnuti ptesahuje toho,

kdo se rozhodl... I sebevrah

¢ekd na sebe”

»1Teba jsou déti jiné povahy!“

»Ano, ty, které dostanou hracku jenom proto,
Ze stitiou... Nastésti i konec cesty

je pro pfiliSnou blizkost neviditelny...
,Simon, V4§ obdivovatel,

se véera vrdtil z Achmim-Panopolis.*

»Vim, navitivil mne pted hodinou, je skvély,

mysl{ v paldci, ale nedomygi...

CoZ neznamend, Ze by mél myslit v podndjmu...
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Ce va face copilul?
Se va teme!
Va intinde ména spre ceas...
Da, se va obisnui... Apoi poate il va lua
g1 il va duce la ureche...
Numai cd teama lui se va transforma in spaimd,
atét de grozavd in umbre... Va trebui
sd se hotdrasca. ..
Ce vreti sd spuneti?
['iecare hotdrare devanseazd
pe cel ce s-a hotdrét... si sinuciderea
se agteaptd pe sine...
Sunt poate copii cu altd fire!
Da, aceia care primesc o jucdrie numai fiindcd
bolesc... Din fericire si sfarsitul drumului
este invizibil excesivei apropieri. ..
— Simion, admiratorul dv.,
s-a Intors aseard din Achmim-Panopolis.
— Stiu, m-a vizitat acum o ord, e strdlucitor,
gandeste intr-un palat, dar nu cugeta. ..

Ceea ce nu inseamnd cd ar gandi cu
subinchiriere...

©,
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Tady jsou ty klice! Jinak bych vam je

odevzdal bud hned na nadrazi, nebo az ve
vlaku.

Kampak asi se podéje vSechno to,

co bylo zni¢eno snem?...

Vyprovodite mne, pfiteli?”...

A tak opustil dam U Sestiklicové truhlice

s pocitem basnika, ktery je u zvifat

pro ten ¢as omluven, ale jen proto,

aby to u véci bolelo jesté vic...

Bylo kus na vecer. Vlak odjizdél az o piilnoci.
Platan na Kampé byl nezastavitelny,

véky nedopovédéné a socha na Opysi

od konce nikdy nebyla v kouté sadry...

Jinde hledalo néjaké dité mic

a dva studenti dfeli obecnou biologii. Student
prvnf:

soudrznost bunék nemusi byt preventivné
koloidni
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latd cheile! Altfel vi le-ag inména
fie la gard, fie chiar in tren.

Oare unde dispare tot
ce s-a nimicit prin vis?...
Mi conduci, prietene?...

Astfel pardsi casa La cufdrul cu sase chei

avind sentimentul poetului care este acum

iertat in lumea animalelor cici

totul va fi mult mai dureros in lumea
lucrurilor...

ira aproape seard. Trenul a pornit la miezul noptii.

Platanul din Na Kampé? era de neoprit,

secolele nu igi incheiasera vorba iar statuia din
Na Opisi

in final nicicind nu a fost intr-un ungher cu
ghips...

Altundeva un copil privea mingea

lar doi studenti toceau biologia generald. Primul
student:

Coeziunea celulelor nu trebuie si fie preventiv

coloidals,

' Na Kampé si Na Opysi sunt strizi pitoresti din Praga

(n.t.).
@)



